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PERSONACG

DON RAMIRO, Principe di Salerno.
Signor Pietro Gentili.

DANDINI , suo Gameriere,
Signor Antonie Colla.
DON MAGNIFICO, Barone di

#
I3

Padre di Clorinda, e di Tishe,
Signor Giuseppe Corbetta,
CLORINDA.
Signora Giusepping Fusi,
ﬂHSBE} _ §1 o
Signora Annetta Muranzoni.
ANGELINA , sotto nome/d;’
CENERENTOLA , fig
Sigrera Kloisa Gaggi.
ALIDORO, Filosofo , Maestro dj

Sigr_:‘ar Girolamo Salyioni,

Coro di Cortigiani del Principe.

'_-n——-—

Monte Fiaseone,

liastrza' di Don Magnifico,

Don Ramiro,

TR

Moagnifico,
Cipey: distante mezzo miglio,
"“_h_

La musica ¢ del Sig. Maestro
Groaceuino Rossint,

ka scena, parte in un pecchio Palazzo di Don
€ partein un Casino di delizie del Prip-

—H_m
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ATTO PRIMO

Y
SCENA PRIMA

: "
Alltiﬂa sala terrena nel Castello (lEI BHFOHE, {.‘:ﬂl“
PDl‘te a destra camminn 3 ta.VD].iﬂG con SP'ECGIHD ’
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cestella con fiori, e sedie.

Clorinda provando uno sciassé; Tisbe m}eﬁncmfnd;u;
fiore ora alla fronte ora al petto; (:fenermto a 5
fiando con un manticetto al canlrr{zno per fﬁr, :} :
live un ecticcumo il caffé ; indi Alidoro da poveros

poi seguaci di Ramiro.

Cl No 70 no: non v'&, mon v' &
8 Chi trinciar sappia cosi

Leggerissimo sciasses

Tis. Si si si: va bene li -
Meglio li ; no meglio qul,
Risaltar di pid mi fa.

Clo. a (A quest’arte, a tal helt:a

Tis, due (Sdrucciolare oguun dovra.



Len.

due

Cen.

Clo.

a
due

Cen.

a tre

A '-Ir;.t

Una volta c’era un Re, (con tuono flem-

Che a star solo s”annojo, matico )
Cerca, cerca ritrovo :
Ma il volean sposare in tre,
Cosa fa?
Sprezza il fasto, e la belth.
E alla fin sceglie per se
1’innocenza, e la Dbonta,
1a la1a,
Li Ii_h,
La la la.

( Cenerentola finiscila

( Con la solita canzone,

Presso al fuoco in un tr;::Mit#t:rlr.w:1L

ia lasciatemi cantar.
Una volta ¢’era un Re:
Una volta...
E due, e tre.
( La finisci s} o no? |
( Se non taci ti darg...
Una volta .. (s’ ade picchiare , Cegerentole
apre, ed entra Alidoro da povero )
Chi sapa.

Un taniin di ¢arita,

€lo. Tis, Accattont! via di qua,

Cen, Zitto, zitto: su prendete
Questo po’ di colazione. ( persa una
tazza di caffe, e lo dd con un pane
ad Aliid. coprendolo dalle sorelle.
( Ah non regge alla passione.
a due ( Che crudel fatalith!
Ali, ( Forse il Cielo guiderdone
( Pria di notte vi dara.
Clo.Tis. Risvegliar dolce passione
Pilt di me nessuna sa. (pavoneggiandosi)
Tis. Clo, Ma che vedo! ancora li!
acd osscrvare Alidoro )

( volgendosi

Anche un panﬁ? anche il caffe?
Prendi, prendi: questo a te. (scaglian-
dosi contro Cenerent.)
Cen. Ah! soccorso chi mi da!
Ali, Vi frenate per pieta.

inutilmente. Entrano i Cuavalieri.

( frapponendosi

Coro O figlie amabili ~ di Don Magnifico,
" Ramiro il Principe - or or verri.
Al suo palagio - vi condurra.
Si cantera - si danzera:

Poi 1a bellissima - fra 1’ altre femmine
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Sposa carissima « per lui sara.
Clo.Tis. Ma dunque il Principe?

Coaro Or or verra.
Clo.Tis. E la bellissima?
Coro Si scegliera.

Clo. Tis. Cenerentola vien ¢ua.
Le mie scarpe, il mio bonne.
Cenerentola vien qua;
Le mie penne, il mio collié,
Nel ecervello ho una fucina;
Son pit bella, e vo’ trionfar.
A un sorriso , a un’ occhiattina
Don Ramiro ha da cascar.
Cen.  Cenerentola vien qua,

Cenérentola va Ia,

Cenerentola va s,

Cenerentola va gils e

Questo & proprio uno strapazzo !
Mi volete far crepar?

Chi alla festa, chi al solazzo:

Ed io resto qui a soffiar.
Ali, Nel cervello una fucina

-

Sta le pazze a martellary

Ma gia pronta & la raina,

Voglio ridere e schiattar.
Coro Gia nel capo una fucina
Sta le donne a martellar;
11 cimento si avvicina,
11 gran punt'n di trionfar.
Clo. Date lor mezzo scudo. Grazie, Ai cenni
( dando una moneta a Cenerentola, onde
la dia ai Seguaci del Principe che
partono )
. Del Principe noi siamo. Ancor qui siete 2
5 ( osservando-il popero )
Qual tanfo! Andate, ve ne pentirete.
Cen. (lo poi quel mezzo scudo ' (accompagnando
A voi 1’avrei donato ; Alidoro )
Ma non ho mezzo soldo. Il core in mezzeo
Mi spaccherei per darlo a un infelice. )
Ali. ( Forse al novello ¢i sarai felice. (Aldero
T'is. Cenerentola, presto parte )
Prepara 1 mastri ,'i manti.
Clo. Gli unguenti, le pomate;

Tis. I miei diamanti
Cen. Uditemi sorelle .. "
Clo. Che sorelle!

Non profanarci con si fatto nome.  (altera)
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Tis. E guai perte sel
Cen. (Sempre nuove P
fis. Non v’ ¢ da perder tempo.
Clo. Nostro padre
Avvisarne ‘convien. ( questionando fra loro
ed npponenda.si a picenda d’ entrare a destra)
Esser la prima

sascirs di boeea. (minacciand.)

azzie.soffrir mi tocca.) (entra
a sintstra )

Lis _

Voglio a darne la nuova.

Cle. Oh! mi perdoni,
lo sono la maggiore.

Tis. No no, gliel vo dm 10, ( erescendo nella
Clo. E’ questo il dover mio. - rabbia fra loro )
To svegliare lo vuo’ Venite appresso.

Tis. Oh! non la vinceral.
Clo. . Ecco egli stesso.

SCENA IL

Don Magnifica, bieco in volto esce in berretta da

notte e peste da cameray e dettes indi Cenerentolas

Mag, Miei rampolli femminini ,
Vi ripudio ; mi vergogno !
Un magnifico mio sogne

Mi veniste a sconcertar. ( ricusando di
dar lore a baciar la mano )
Come son mortificate! ( da se osservan~
dole. Clorinda 4 e Tisbe ridono quane
do non le guarda )
Degne figlic d’ un Barone !
Via: silenzio, ed attenzione,
State il sogno a meditar.
Mi sognai fra il fosco e il chiaro
Un Dbellissimo somaro ;
Un somaro, ma solenne :
Quando a un traito, oh che portento!
Su le spalle a cento a cento
Gli 'spuntavane le penne,
Ed in alto, scilzy volo:
Ed in cima a un campanile
Con sussiego si fermo.
Si sentiano per di sotto
Le campane a dindonar..
Col ci ci, cilt citi di botto
Mi faceste risvegliar.
Ma &’ un sogno s} intralciato
FEcco il simbolo spiegato.

La campana suona a lfesta?




Allegrezza in casa o (uesta. Clo - E la scelta
Quelle penne? Siete voi: La pili bella sarh

Quel gran volo? Plehe addio. Mag.

Figlie che dite! ( in aria
, - L] -
Resta 1’ asino di poi ?

di stupore, ed immportanza )

. qU o ag: _
Ma quell” asino son 10, Quel Principon! Quantunque io nol conosca ..

Chi vi guarda vede chiaro ' Scegliera! ... v’invitd... sposa .. pitt bella!

Che il somaro & il genitor. o8 To cado in svenimento, ( Cener. entra, vota il
Fertilissima BRegina caffé y e lo reca nella camera di D. Magn. )

L’una e 1’altra diverrh Cenerentola, presto,

Ed il nonno uma dozzina Portami il mio caffe. Yiscere mie ,

Di nepoti abbracciera. :;; Meta del mio palazzo & gia crollata,

- » % 3 o] A . - -
Un Re piccolo di qul E I’altra & per crollar. Fatevi onore.

Un Re bambolo di ]'a: Mettiamoel un puntellu.

E la gloria mid ‘sard. Figlie ‘state in_cervello.  ( andando, e tor-

. : nando, e riprendend clie y che stanno
Clo. Sappiate che fra poco.. > prendendo le figlie , ¢
”

-V : er entrare
T'is. 11 Principe Ramiro... F are )
Cls. Che son tre di , che nella deliziosa.. (inter-

rompendosi y e strappandosi D. Magnifico )

Parlate in punto e virgola,
Per carita; pensate ad abbigliarvi:

Si tratta niente men che imprinciparvi

Tis. Vici 1ezzo miglio .
Tis. Vaosno -THELEG ADISTION ( entra nelle sue stanze, Clor. e Tisbe

nella loro )

Venuto & ad abitar ..

Clo. Sceglie una sposa...
Tis. Ci mandd ad invitar ..
Czﬂ. E frﬂ mﬂmﬁntl o

Tis. Arrivera per prenderci..
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SCENA IIL
5
Cent. C era upa volta.. ah! ¢ fatt_a;
Ram. Cos’ &?

Cen. Che batticnors !

Don Ramiro vestito da Scudiero ; guardc

e si avanza @ poco a poco.

Ram, Forse un mostro son’10 !
Cen, Si.. no Signore,
( prima astratta , poi correggfndeﬁ

3

Ram.r,l utto E}ls-ael.‘.‘;c! - Amict?
Nessun 151)011(16 - In questa
Simulata sembianza |

&l con naturalezza )
Le belle wsservero = Né viene alcuno?

Ram. Un soave non so che

‘ppur mi die speranza ange- 1,78
PR . In quegl’ occhi scintilld.

Il sapiente Alidoro, ’ i

; : Io vorrei saper perche
Che qni saggia e vezzosa : 3
1 i I Il mio core palpito.
Decna di me trovar sapyo la sposa. Vi )
°2 ! iL .F Ram. Le direi; ma nen ardisco.
‘-“" 1--. L] i 11"
$nosarsi, e non amar! Legge tiranna _ oo
: 2% = 3 Cen, Parlar voglio, e taccio mtantoé

Che nel fior de’miel giorni ; :
> ( Una grazia, un certo incanto,

lifficile scelta mi condanna! ot ;
s ) (¢ Par che brilli su quel viso.

Cerchiam , vediam.

( Quanto caro & guel sorriso!
( Scende all’alma, e fa sperar.
¥ R | Ram. Del Barone le figlie io chiedo.
Dove son? qui non le vedo.
Cenerentola cantando fra denti con sottocoppd, e P San di 1w mell® altre soanzé;
tazza da ceffé entra spensierata nella stanza, e st Ot vertanno: (- Addio. speranze.
trava a faccia a faccia con Ramiro , le cade tutlo Ty Ma di grazia, voi chi sicte? ( con in=
g b e oot Cen. o chi sono? Eh non lo se. teresse Y
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Nol sapete ? ! Questo cor pill mio non &.) (con passione)
Qunasi no. Quell’ accento , quel sembiante
Quel oh’ ¢ padre , non ¢ padre w. (accastan= - E’ una cosa sOVrumana.
dosi a lui sottapoce, e rapidissimamente Io mi perdo in questo istante 3
correggendosi 5 €d iimbrogliandost ) Gia pitt me non trovo in me.
Onde poi le due sovelle .. ( da se astratto, osseroancdola sempre }
Fra vedova mia madre .. Che innocenza! che candore!
Ma fu madre ancor di quelle w Ah! m’invola proprie il core.
Questo padre pien d’ orgoglio... Questo cor pili mio non &
Sta a vedere che m’imbroglio. :
( _ Deh! scusate ~ perdonate ' SCENA .Y
(':‘tt Alla mia sempliciti.
Bam. (  Mi seduce, in’ inpamora | Ramiro solo, indi D. Magnifico
(  Quella sua semplicita. _ - | in abito di gala.
s 3 Cenerentola da me. ( dalle loro sta...e

Rc:m.Nun so che dir. Come in si rozze slsagli'g
Un volto si gentil! Ma Don Magnifico

a vicenda 5 ed insicme )

Ram, Quante voci, che cos’¢?
Cen. A ponente, ed a levante, | Non apparisce ancer. Nunziar vorrei
A sciroecco, € a tramontana, , " Del mascherato Principe 1’arrivo.
Non ho calma un solo istante, Fortunato consiglio! '
Da semplice scudiero
I1_cuore delle femmine

Meglio svelar sapro. Dandini intanto
Recitando da Principe ..

Tatto tutto tocca a me, ( ora verso
" una, ora perse I’ altra delle porte )

Vengo, vengo. Addio, signore.

( Ah ci lascio proprio il core.
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Mag. Domando : 17
Un milion di perdoni. e

Dica: Sua Altezza 1l Principe? SCENA VL d
R i
Ram. Or ora arriva. . ;
tto
Mac. - | ‘E quando ? | S
5 b Capalieri , Dandini, Don Magnifico ,
Ram. Fra tre minutn ‘ _
; s £0 gt Clorinda e Tisbe. ..
Mag. (in agitazione) Tre minuti! ah figlie! 9 "
\bricatevi: fia mezli S . :
Sbrig i . _ Coro cegli la sposa, affrettatl:
Andarle ad affrettar. Scusi: con queste S ool oia Pt 4
”t i 3 3 - - : .
Ragazze benedette, La principesca linea ,

Un secolo ci wuol per la toelettes
( entra dalle figlic..
Eam. Che buffone! e Alidore mio maesiro
Sostien che in gueste mura

Se no s’ estinguera.

Dan. Come un ape ne’giorni d’ Aprile
Va volando leggiera e scherzosasj
Corre-al giglio, pol salta alla rosa
Dolce un fiore a cercare per se:

Fra le belle m’aggiro, e rimiro: i(
Ne ho vedute gia tante e po1 tante 3
.. Ma non trove un giudizio ,un sembiante,

Sta la bonta pii pura.
Basta ; ‘basta vedrem. Alle sue figlie

Convien che m’avvicini...
Quai fragori.. nop' m’inganno, ecco Daadini, -

Un boccone squisito per me.

Cl?ﬂt PI‘EHCE pene
Ti.f; Sil‘E e

Clo.Fis. Ma guanti favori!
Mag. Che diluvio, che abisso di onori! >

Dan, Nulla,nulla, Vezzosa ! ~ graziosa ! (con espres= 4
sione or oll’ una , or all’ alira )

.

p=r,
e i o, —— i . i




( Dico bene? ) (* Son tutte papa,

(¢ ( accostandosi a Ramiro )

Ram. ( Bestia! attento, ti scosta, va la. )
Dan.Per pieta quelle cigiia abbassate. ( alle dus
sorelle y che lo guardano con passione )

Galloppando sen va la ragione,

E fra i colpi d’ un doppio cannong

Spalancata & la breccia diggia,

( Ma al finir della nostra commedia,
Che tragedia ~ gui nascer dovia! ) ( da se )
Clo. Tis. ( ognuna da se )
( Ei mi guarda, sospira-delira,
Non v’¢ dubbioy & mio schiavo diggia. )
Ram.( Ah! perché qui non viene colei
Con quell’ aria di grazia e bonta?) (sempre
osserpanda con interesse se torna Cen.
Mag B’ gia cotto, stracotto, spolpato.

1’ Eccellenza divien maesta.) ( da se osser-
vando con compiacenza Dandini, che sembra
innamorato )

Dan.x&llegrissimamente_, che bei quadi!

( osserpando Clo., Tis. e don Mag. )

C L ® "
he bacchino , che ciglia! /

- 3 L] »
Siete I’ ottaya » € nona meravigha.

.+ Ram.(Cominci a dirle grosse.)

&

Gia tales Padtris, talem Figliass
Clo. ( con inchino )
Mag.Altezza delle Altezze,

Che dice? mi confonde.. debolezze.
Dan.Vere figure etrusche. ( Dico bene? ) (pianoaR.)

Grazie.
( curpandost )

( piano a Dan. )
" Dan.(lo resito da grande, e grande essendo,
Grandi le ho da sparar.”) ( piano a Ram.
Mag. ( Bel Principotto !l )
Che non vi fugga: attente! ( piano alle
Jiglie con. cempiacenza )
Dan.Or dunque seguitando quel discorso
Che non ho cominciato,
Dai miei lunghi viaggi ritornato,
F. il mio papa trovato
Che fra i quondam & capitombolato,
E spirando ha ordinato,
Che a vista qual cambiale io sia sposato,
O son diseredato; 3
Fatto Lo un invito a tutto il vicinato,
E trovando un boccone delicato,
Per me ’ho destinato
Ho detto, ho detto, e adesso prendo fiato.

Mag. ( Che eloquenza sublime ) ( sorpreso )




a0
Cen. (1h che bel abito! ( entrando osserva Pabito
16! Principe , € Ram. che la guarda )
E quell’ altro mi guarda. )
Ran. - ( Ecco colei,
Come pa?{}it& il cor! )
Dan. Belle ragazze,
Se vi degnate“inciambellare il braccio
Ai nostri Cavalieri, il legno & pronte.
Clo. Andiam. ( serpite dai Cayalier:i )
Tis. Papa, Eccellenza ,
Non tard;te a venir. ( escono )
Mg, . Che fai tu qui? ( a Cen.
Il cappello e il bastone, poltandosi )
Cen. Eh!-Signor si.— (- scuo=
Dan. Perseguitate presto tendost dal guardar
Con i pie Dbaronal: Ram. , e parte )
I magnifici miei guarti reali. ( parte )
Mag. Monti in cawozza, e vengo. ( andando nels
la camera dove é entrata Cen. )
Ram. ( Eppur colei
Vo’ riveder. )
Mug. Ma lasciami. ( di dentro in collera )
Ié*’::- g ( La sgrida? )
Tt 1{e.

[

M S
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Il tempe vola.  '( esce con cappello e
Lastone trattenuto con z'ngenuitci da Cen. )

Ram. ( Che vorra? )

Mag.

Cen.

Dan.
Ram.

Dan.
Ha'i Iile
Cen.
ﬁfﬂg-

Rﬂ”li

Mag,

Vuoi lasciarmi?
Una parola.
Signore, una parola:
In casa di quel Principe,
Un’ora, un’ora sola,
Portatemt a ballar.
IL! ih! Ta bella Venere!
Vezzosa , pomposetta: u.
Sguaiata, Cova-cenere !
Lasciami, deggio andar.
Cos’ &, qui fa la‘statua? ( tornando in-
dietro ed osservando Ram. immobile )
Silenzio , ed osserviamo. ( sottovoce
fra loro in tempo del solo di Mag. )
Ma andiaino , o non andiamo.
Mi sento lacerar,
#Ma una mezz’ ora, un ¢guarto.
Ma lasciami, o ti stritolo. ( alzando
minaccioso il bastone )
( accorrendo a traltenerlo )

Serenissima ! ( sorpreso cur-

Fermate.
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( Ma vattene.) Altezzissima ! pancdosi yri-

A AR . *e 11
Servaccia ignorantissima ! spettoso a D.) Delle zitelle,

Ram.Dan.Serva? ( ora a Dan. ora a Cen. ) Con don Magnifico
Cen. Giot . Stan tre sm:e[le.- ‘
Or che va il Principe

Mag. Vilissima. ( mettendole una '
"La sposa a scegliere, (a Muag. )

mane sulla becca interrompendola )
D’ un’ estrazion bassissima :
Vuol far la sufficiente
La cara, I’ avvenente,

La terza figlia

lo vi domando.

Che terza figlia ( confuso )
Mi va figliando?

Terza sorella. -

Ella ~ mori.

E non ¢ buona a niente.
Va in camera, va in camera
La pﬂlvere a spazzar.

Eppm' nel codice
Dan. Ma caro don Magnifico,

Non ¢ cosl.

Via non lo strappazzar. | ¢ Ah1-di me! parlano: )
Ram. Or ora la mia collera No non mori. ( ponendost in mezzo
Non posso piu frenar. Sta zitta 1L con ingenuitd )
Cen. Signori, persuadetelo, Guardate qui’!

Portatemi a ballar. Se tu respiri , ¢ balzandola in
Ah! sempre fra la cenere, ( con tuono , Ti scanno qui. un cantone )
Sempre dovrd restar? d’ ingenuita. ) Dunque ‘mori?
( ngf momento che Don Mag. staccast Altezza si. { momenta di stlenzio )
da Cen., ed étratto via da Dan, , entra Nel volto estatico
Ali. con taccuino aperto. ) Di questo e quello ,
Al Qui nel mio codice Si legge il vortice
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Dci lor cervello,
Che ondeggia e dubita , SCENA VIL
E incerto sti.
a0, ; it]. MOormori
Mag oe tu pi-I _ e * Dape qualche momento entra
Solo una sillaba, ( fra denti trasci- Pellegrino y con gli abiti da Filosofo solto; incié
imiterio inda
Un'c -n 1‘ nando Cencrentola ) Oirerentbla,
Qui si fara.
Cen, Deh soccorretemt, AZi.Gl‘atie , verzi, Delta trovar potrai
Deli non lasciateml . Ad ogni passo; ma honta, innocenza,

Ah! di me misera Se mon si cerca, non si trova mai.

e ey :on passseg Gran ruota € il mondo .. Figha? ( chiama
perso la camerad di Cenerent. )

Oh questa e bellat

Alidoro in ablito di

Rain, Via consolatevi:
Signor , lasciatela. L Cen. Figlia voi mi chiamate?
( Gia la mia furia ) 1.4 11 (padrigno Barone
Crescendo va. ) ( strappandola da Non vuole essermi
Via, meno strepito : D. Mag. ) Al
Fate silenzio, Venite meco.
O qualche scandalo frapponendast ) Cente '
Qui nascera. Ali.
Io sono un Principe ,
O sono un cavolo? Anderemo al festin.
Vi mando al diavolo: g Den, Con questi stracci ? :
Venite gna. ( la strappa da D. Mag. , do se & Alidoro }

¢ lo conduce via. Tutti seguono Dandini, Cene~

pa.dfe; e VOI s
Tacetes

E dove?
Or ora un cocclhio

S’ appressera. Del Principe

[( guardan

Ali, Qsservates Silenzic. Abiti, g10J€ s
( Alidoro st scopre )

rentola corre in Camncra.
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Tutto avrete da me. Fasto, ricchezza
T > ' 1
Non v’abbaglino il cor. Dama sarete
Scoprirvi non dovrete. Ameor soltanto
Tutto v’insegnera.
Cen. Ma questa & storias
Oppure una commedia?
Al ' Figlia mia ,
3
L’ allegrezza e la pena
Son commedia e tragedia, e il mondo & scena.

‘(prende Cen. per mano, e seco la conduce )

SCENA YVIIL -
Gabinetto nel Palazzu (" Don Ramiro,

Dandini entrando con Clorinda e Tisbe sotto il
érasci - eni 1
"ascio, Don M. gnifico, e Don Ramiro.

.Drrn.Ma bravo, bravo, hravo!
Caro il mio Pon Maﬂ'mﬁco' Di vigne
Di veademmie, e di vino :
M’ avete fatto una d:sss'rtazlﬂnq.
Lodo il vostro talento,

27.

Si vede che ha studiato, ( a D. Ram. )

Si porti sul momento

Dove sta il nostro vino conservato.

E se sta saldo, e intrepido

Al trigesimno assaggio |

Lo promovo all’onor di cantiniero.

Io distinguo 1 talenti, e premio 1l saggio,
MagoPrence: I’ Altezza Vostra

E’ un pozzo di bonta. Piit se ne cava

Pil ne resta a cavar. ( Figlie! vedete? (piane
alle figlie )

N’¢ la mia promozione indizio certo. )

Clorinduccia, Tisbina ( forte )

Penete allegro il Re. Vado in cantina ( parte)
Ram.( Esamina , disvela, e fedelmente

Putto mi narrerai. Anch’io fra poco. (pianoe

Il cor ne tenterd; del volto i vezzi Dand. )

Non regge al vostro merto ;

Svaniscon con 1’ eta. Ma il core.. )
Dan. ( Il core

Credo che sia un melon tagliato a fette:

Un timballo 1’ingegne,

E il cervel una casa spigionata )

1l mio voler ha forzad’ un editto. ( forte co-

me seguendo il discorso futte sotloyoce. )




28

I*‘.ssguite frattanto il cénno m:o,
Udiste ?

i~
Ram. Uuit,

Dan. Fido vassallo, addio. ( parie

D. Rain. )
SCENA IX

Dandini , Clorinda, e Tisbe.

Dan. Ora sono da voi. Scommetterel. (alle donne)
Che siete fatte al torno,
E che il guercetto amore
E’ state il tornitore.
Clo. : Con 'permesso:? .
( ritirando a se Dan, )

T'is. Con sua buona licenza. ( come sopra )

Clo. Ascoltl ...

Tis. Senta u.

Clo. Perdoni ..

Tis. Favorisca ..

Dan. Anime bhelle!
dosi con uan poco di collera )

( sbarazzan-

Mi volete spaccar? Non dubitate.
(Fidati pur di me, mio caro oggeito,) (a CL)

49

( Per te sola- mi batte il core in petto.) (a Tis.)
( partono da parti opposte )

SGCENA X

Deliziosa nel Palazzo del Principe Don Ramiro.

Don Aagnifico con veste ricamata a grappoli d’uwoa ,
e ¢ Cavalieri che lo circondano. Tavola eon ricapito

da scriyere,

Coro Cunei{)siann sacche

Trenta bottl gia gusid,
E Dbevuto ha gia per tre
E finor non barcolld ;

E’ piaciuto a Sua Maesta
Nominarlo cantinier:
Intendente dei bicchier
Con estesa autorith‘,

Presidente al vendetnmiar,
Reggitor dell’ evoe 5
Onde tutti intorno a te
S’ affolliamo qui a saltar.
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Intendente - Reggitor ¢
Presidente ~ Cantinier!

Grazie 3 grazie - che Piﬂ_CETI
Che girandola = ho nel cor!

Si'venga a scrivere
Quel che, dettiamo.
Sei mila copie
Poi se vogliamo.
Gia pronti a scrivere
Tutti siam gui.

Noi Don Magnifico ..
Questo in majuscole:
Bestie ! majuscole
Bravi! cosik

Noi Don Magnifico,
Duca, e Barone
Dell’ antichissimo
Montefiascone 3
Grand’ intendente 3
Gran presidente ,
Con gli altri titols,
Con venti et cetera,
Di nostra propria

Autorila,

( pongonst intor=
no ai tavolini

e scrigono )
Coro

( osserpando come
SCTLP0N0s

ﬂ’fug.

Coro
Mag.

Core

Mﬂg.

Riceva I’ ordine
Chi leggera:

Di pitt non inescere
Per anni quindict ,
Nel vino amabile
D’ acqua una gocciola,
Alias capietur
Et stranguletur:
Perche ita et cetera.
Laonde et cetera,
Nell*anno et cetera.
Barone et cetera.
Barone ei cetera,
E’ fatto 'gide
Ora afiggettelo
Per la citta.

11 pranzo in erdine
Andiamo a mettere s
Vino a diluvie
Si.bevera.

Premio bellissimo

i scuti sedici

A chi pitt malaga

Si succhiera. (partoro con Don. )Fﬁg, )




sCENA XL

¢ Don Ramiro correndo sul davanti del

Dandin o
palco , osserpando per ogni parte.

Zittu 3 z1tto piano, pianﬂ: (sotbo (ocey

Senza strepito, € rumore.
Delle due qual’e 1’ umore?

Ram.

Fsattezza, e verita!
Dan.  Sottovoce a mezzo tueno,
In estrema confidenza,
Sono un misto d’ insolenza,
Di capriccio, e vanita.
E Alidoro mi dicea
Che una figlia del Barone .. |
Dan. Eh! il maestro ha un gran testone;
Oca eguale non si da.
( Son due vere banderiole ..
Ma convien dissimular. )
( Se le sposi pur chi vuols )

Seguitiamo a recitar. 2

Ram.

Ram.
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SCENA XIL

Clar, accorrendo da una parte, e Tisbe
daﬂ' ﬂltr ds

Cle. Principino dove siete ?
Tis, Principino dove state?
Clo. @ Ah! percht mi abbandonate?
Tis. due M farete disperar.
Clo. Io vi voglio w.
Tis. Vi vogl’ie.
Dan. Ma non diamo in bagattelle.
Maritarst a due sorelle
Tntte insierne non si pud.
Una sposa.s
Clo.Tis. E I’altra? ( con interesse di
Dan. E 1’altra  smania y
All’ amico la dard ( aecennando Ram. )
Clo. a No no no, no no no,
Tis. due Un scudiero! oibo , oibo. ( risolute
Ram. Sard docile , amoroso, ( ponendosi loro in
mezzo con dolcezza )
Tenerissimo di cuere.

Clo.Tis. Un scudiero! no signore
z‘:




Sq |

Un seudiero! questo no.. ( guardandolo

Clo. Con un’ anima plebea! con disprezzo y |
Tis. Con un”aria dozzinale! f
Clo. Tis. Mi fa male, mi fa male ( com affetta-

'f'. Solamente a4 immaginar. zione )
Dan. Ram. La sceneita ¢ origimaler

“‘ Veramente da contar. (fra loro ridono) §

SCENA XIIL.

e

Coro di Capalieri dentro le sceme , indi Alidoro.

Ib enga , inoltrl , avanzi il pits ;

Coro
* ! Anticamera non v’ &
i . Ram> Dan. Sapientissimo Alidoro, |
: Questo strepito cos’e? |
Al, Dama incognita gna vien,
Soyra il volto un velo tiem
: Clo.Tis. Una Dama!
Ali. Signor sl.
v 4 Ma chi &?
Al Nol paleso,
Clo.Tis,  Sara Della?

is Si, e mo,

Dan. Ram. Chi gary?

Al
Clo.
Ali,
Tis.
Ali,
Tutts

Clo.Tis. (Gelosia gia gia mi lacera,

Ali.

Ram,

Dan.,
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Ma non si sa.
Non parlo? . +

Signora no.
E qui vien?

Ghi sa perche?

Chi sara? chi @2 perche?
Non si sa ~ ma si vedra ( momento de
stlenzio )
Gia il cervel piis in me non & )
Gelosia gia gia le rosiea ,
Pity 1l cervel in lor mon &
('Uncignhoto larcano palpito )
{ Ora m’agita , perche ! )
( Diventato son di zuechero, )
( Quante mosche intorno a me D (Dan.

Ja cenno ad Alid, & introdurre la
Dama )
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&apalieri e Dame che introdiicono Cenerentola 4 che

in abito vicco ed elegante avanzasi yelata.

{oro Ah! se velata ancor
Dal seno il cor —= ci hat tolto,
Se svelerai (uel volto -~ che sara?
Cen.  Sprezzo (uel don che versa
Fortuna capricciosa:
M’ offra , chi mi vuol sposa,
Rispetto, amor, bonta.
Ram. ( Di quella voce il suono
Ignoto al cor non scende
In me la speme accende ,
Di me maggior mi fa.
Dan.  Besl’occhi, che dal velo
Vibrate un raggio acuto,
Svelatevi un minuto
Almen per civilta.
Clo. ¢ (Vedremo il gran miraeolo ,
Tis. due Di guesta rarita. ) ( Cen. svelasic o=
mento di sorpresa, i riconoscimento s

d’ incertezaid )

M#g.

CIU. Tl:-h

Tutt: cccetto Cen.
Ah'!

37

Parlar - pensar vorrel. ( ciascun da
se guardando Cen.. e Cen. sogguar-

dande Ram. )
( Parlar - pensar - non so.
g Questo ¢ un Inganno oh Dei!
( € un incanto
( Quel volto mi atterrd.
( Parlar - pensar - vorrebbhe,
( Parlar - pensar - non pud.
( Amar gia la dovrebbe,
(  H’colpo non sbhaglio.

SCENA ULTIMA.

Don Moagnifico accorrendo, e detti,

Signor v Altezza in tavola...
Che.. co.. chi.. si, che hestia!
Quando si dice i simili}

Non sembra Cenerentola ?

Pareva ancora a nei,
Ma a riguardarla pot




I.a nostra & goffa ; e attratta,
Questa &-un po’ pitt ben fatta ;
Ma poi non & una Venere
Da farci spaventar.
Maz, Sta quella nella cenere,
Ha stracci sol per abiti.
Cen. Ali. ( 11 vecchio guarda, e dubita. )
Ram. ( Mi gitarda, e par che palpiti )
Dan. Ma non facciam le statue,
Patisce 1’individuo.
Andiamo presto a tavola,
Poi balleremo il Taice ,
E ¢uindi la bellissima ...
Con me s’ ha da sposar.
Tutt: meno Dan.
Andiamo , andiamo a tavola
Si voli a giubilar.
Dian, { Or che un buon pranzo capita
Per quattro io vo’ mangiar. )
Tutti.
Mi par d’essere sognando
Fra giardini, e fra hoschetti
1 ruscelli susurrando,
Gorglieggiando gli augelletti

In un mare di delizie
Fanno 1’ anima nuotar,
Ma ho timor che sotto terra

Pi; '

!ano piano, a poco a poco
St sviluppi un certo fuoco;
E improvviso a tutti ignoto
Balzi fuori un terremoto 5

Che crollando - strepitando
Fracassando -~ sconquassando
Poi mi venga a risvegliar,
E ho paura che il mio $0gno
Vada in fumo a dileguar.

-

Fine dell’ dito prime.
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33 000 800 €00 330 300 308 833 L
©0€ 899080300 3003 Brontolavo fra me , per bacco & lel.
Ma come aver eoraggio

ATTO SEGONDO ' Di venire fra noi?

LV Y E starsene con tal disinvoltura,

Senza temere una schiaffeggiatura?

SCENA PRIMA Tis. Gia gia questa figliastra
i, - Fino in chi la somiglia & a noi funesta.
. 1i Don Ramiro. . ;
Gabinetto nel Palazzo ¢ Mag. Ma sai tu che tempesta
Don Magnifico entrando con C lorinda € Tisbe Mi piomberebbe adosso, i
- Se scoprisse alcun che ho dilapidato

MagMi par che quel birhanti ( in collera caris Il -patrimonio suo?
L] 2 : | ’ '
Ridessero di noi. Corpo di bacco ! cata )| -Cl-. ® . Eh! non temete.
iericidi 11 Pl‘ll’lﬂlpe per noi
Fo un cavaliericidio. ] v |
i 1 remura diu 'O,
Tis. Papa, non v’ inquietate. ¢ nosti e
£ | ‘Ho nella testa ( passeg Mag. Davver? Possiamo
Fadg. . Bt iidste P
i ieri. Ci mancava  giando | que sperar:
Quattro mila pensieri. Ci ma g - |
1 i35 Sicuro.
dama anonima. : : .
Q“Eﬂﬂ - E credete In segreto mi ha detto: anitna mia.
del Principe il core ci contrasti? Ha fatto un gran sosp’ro, ¢ andato via.
o e Py : Cle. Un sospiro cos’¢? ¢uando mi vede,

Sonftiglia Cenerentola, e vi bast. Subito ride.

- Mag. Ah! danque

T Qui sospira,e qui ride. (riflettendo e guardande
ora {una, vra Paltra)

Clo.

Mag. Somiglia tanto e tanto, A o
Che son due goccied’ acqua ,e quandoa p

s : la bocca . .
Faceva un certo verso con la . ’ Clo. Dite papa Barone,
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Che avete un gran testone Faccia intanto scivolar.

Qual’ig il vostro pensier, ditelo schietto. Io rispondo: ‘eh oL, ved}'amn.

Gia e di peso? Parleremo.

Da voi due non si scappa, oh come ! oh come Da palazzo pu}h passar.

ngliﬂ mie ]JEHE(IEUE; ! Mi rivolto: e vezzosetta

Si parlerh di me nelle gazzelte, Tatta odori, e tutta unguenti

Ob! che flusso e riflusso Mi s’inchina una scuffietta

Avro di memoriali: ah guesto selo Fra sospiri, e complimenti,
; Baroncino ! Si ricord:

E’ il paterno desio, ; Si ric L

Che facciate il rescritto a modo io, Quell’ affare , e gid m’intende ..

¢ irenderom fra. neit Senza argento parla ai sordi
intender : : _ .

La manina alquanto stende

L] e - 3 + i
Mag Giocato ho un ambo, e vincerd 1’ eletto.

iscere mie, mi raccemando a volL . :
b , Fa un zeechino sdrucciolar:

10 galante: oechietti bei!
Ah! per voi che non farei!
Io vi voglio contentar!

Sia qualunque delle figlie,
Che fra poco andra sul trono-,
Ah! non lasci in abbandono
Un magnifico papes

Mi xisveglio a mezzo giorno:
Gia mi par che questo e quello

: Suono appena il campanello,
Conficandom! a un cantone, Che mi vedo al letto intorno

Hu pplicha-vi:r!e' drappeﬂlo :

Questo cerca protezione :

Quello ha terto , e vuol ragio:

_ Chi vorrebbe un impiégucco:
Prenda: per la cioccolata, Chi una cattedra ed & va ciuccio :
E una doppia hen coniata

E cavandosi il cappello,
Incominci: sior Barone,
Alla figlia saa reale
Porterebbe un memoriale?




Chi 1" appalto delle spille,
Chi la pesca dell’ anguille,
Ed intanto in ogm lato
Sard ze ppo; e contornato
Di memorie, e petizioni,
Di galline , di sturioni,

Di bottiglie, di Lroecati,
Di candele, e marinati
Di ciambelle, e pasticcetti,
Di canditi, e di confetti,
Di piastroni, di dobloni,
Di vaniglia, e di caffe.
Basta basta: non portate:
Terminate ¢« ve n’andate?
Serro 1’uscio a catenaccio :
Importuni, seccatori

Fuori fuori - via da me.

SCENA IL

indi Alidoro in disparte.

( partomo )

Ramiro, indi Cenerentola - figendo da Dandini,

5
Che mi colpt stamang | ‘
Mi va destando in petto
Certa ignota premura .. Anche Dandini
Ne sembra innamorato®
Eccoli: udirli qui potrd. celato. ( s& nasconde )
Dan. Ma non fuggir per bacco! guattro volte
Mi hai fatto misurar la galleria.
Cen. O mutate linguaggio, o vado via.
Dan. Ma che? il parlar d’ amore -
E’ Torse una stoccata!
Cen. Ma s’io d’un altro seno innamorata!
Dan. E me lo dici in faccia?
Cen. Ahl.mio signore,
Deh?! non. andate.in collera
Ea vi parlo sincero. .
Dan. Ed ami?
Cen. Scnst e |
Dan. Ed ami?
Cen. 11 suo Scudiero,
fam, Oh gioja! anima mia! ) palesandes: )
Al. ( Va a meraviglia! ) .( mostrando il suo com=
Ram. Ma il grado, e la ricchezza tento )
Non seduce il tuo core? . ; s

Ram. Ah! questa bella incognita
Con quella somiglianza all’infelice

Cen, Mio fasto & la wvirtii, riechezza & amore.




< @en. Mio fasto ¢ Ia vistlt, ricchezza ¢ amore.
Ram, Dunque saresti mia? :
Cen, Piano , tu devi pria
Ricercarmi , conoscermi, vedermi ,
Esamipar la mia fortuma,
Ram. ' - Jo teeo
Cara verro volando.
Cen. Fermati : ncn seguirmi. To tel comando,
RamE come dunque?
Cen. Tieni, (gli dé uno smaniglio)
Cercami, e alla mia destra
Il compagno vedrai ;
E allor.. sa non ti spiaccio .. allor m’avras
( partes smomento di silenzio )
Rarm. Dandini che ne dici>
DanEh! dico che da Prineipe
Sono passato a far da testimonie.
Hfam.E allor...se nom ti spiaccio .. allor m?’ avrah

Quai inisteri son questi? ah! mio sapiente

| ( scopre Alidoro )
Venerato maestro. 11 cor m’ingombra
Non mai provato amore.
Che far degg’io?
Ali, Quel che consiglia il cores

T,
Bam.Principe non sei pite (@ Dan. ) di tante scﬁrcchs
Si vuoti 1l mio palazzo. Ola miei fidi
( chiamando i.Seguact che entrino )
Sia promto il nostro cocchio, e fra momenti we
Cosi potessi aver I’ali dei venti.
Si, ritrovarla to giure.
Amore, amor mi muove:
Se fosse in grembo a Giove
Io la ritrovero.
Pegno adorato e care
Che mi lusinghi almeno, (contempla
_ lo smaniglio )
Ah come al labbro , e al semo
Come ti- stringerd?
Cora Oh?! qual tumulto ha in seno!
Comprenderlo non so.
Ram. Noi voleremo - domanderemo,
Coro Ricercheremo - ritroveremo,
Dolce speranza -~ freddo timore
10

: m
Dentyo al

cOre - stanno a pugnar.
sSne : _ _

: ]

: n . . ’
Amore, amore, P hai da guidar;

( parte con i seguaci )




SCENA 111, ) 'f. staz. E quale, ¢ quale?

Clorindina, e Tishetta?
Dandini , Alidore , indi Don ‘Magnmm; " Dan. Non abbiate tal fretta.

L Mag. Lo dica ad un papa.
Al ( a notte ¢ omai vicina. ' Dan. Ma silenzio.
Col favor delle tenebre Mag. Si sa, via dica presto.
Rovesciandosi ad arte la carrozza . Dan. Non ci ode alcuno? '
Presso la casa del Baron s Potrei... . Mag. ( andando ad osserpare ) In aria
Non si vede una mosca.

Son vicini alla meta i desir miei. ¢
Dan. E’ un certo arcaho

( parte
Jrettoloso ) . ;
Dan. Ma dunque io sono un ex?dal tutto al niente | Che farh. sbalordir,

RN _ X ; o Nne. smantando
Precipito in un tratto 2 ( passeggiando ) Mag Sto sulle spine ( sme )

Veramente c¢i ho fatto Dan. Poniamoci a sedere. |
' Mag. Presto ‘per cavita. (annojato portando una sedia)
Mug. Scusi la mia premura.  ( entra premuraso ) Dn. Vol sentirete

5 Un caso assai bizzaro

Ma quelle due rvagazze e 1

‘ : | Mg, 1e volesse
S-ﬂﬂ coOn ].a fﬂbh'}‘e. adUHU. Sl P‘Dtl‘Ebba : : .M{:_,: - . ( . .
Sollecitar la scelta. Maritarsi con me. )

Dan, . Dan. Mi raccomando.

E’ fatta, amico
} L] . - . -‘ . I
Mag. B’ fatta! ah Fa : Mag. Ma si lasci sexvir.  (con smania che cresce)
, . er pleta! ! : Sos e
per pieta! dite, parlate Dan. Sia sigillato

E* fatta! e 1 miei :
et germocli... ( con sorpresa ) ‘ :
queste st - AP © : A presa ) Quanto ora udrete dalla boeca mia.
| stanze a vegetar verranno: R | :
f5Y Vel Mag. To tengo in corpo una segreteria.

Una bella figura.”




Un arcano interessante Per 1o 1aeno sei- lacehe.

Yo vi devo palesar: Vi rispondo senza arcani-
p » -
E’ una cosa stmvagante, Che not siamo -assai*-lontani 4
Vi fara strasecolar, Io non uso far de’ pranzi,
Mag. Senza battere le ciglia,

Mangio sempre degli-avanzi,

e

Sénza trar nemmeno il fiato ,
Ic mi pongo ad ascoltar:
Stard qui petrificato

Non m’accesto: a gran. signori,
Tratto sempre servitori,

e S g e e

Vado dietro a un scappavia

Ogni sillaba a contanr, Se qualenn mi vuel con se.

Dan. Uomo saggio e stagionato | AMag.  Non corbella?

Seinpre meglio ci consiglia , Dan. Gliel prometto.

Se sposassi una sua figlia , Mag. Questo dunque ?
Come mai i’ho da trattar? Dan.

E’ un romanzetto,
( Consiglier son gia stam pato, )

Mag; E’ uma burla, il} principato ,
Ma che eceesso di clemenza! Sono un uomo mascherato ,

M: stia dunque sua Eccellenza.. Ma venuto ¢ il.vero Principe,
Anzi Altezza ad ascoltar,

M’ ha strappata alfin Ia imaschera,
Abbia sempre pronti in sala

Io ritorno al mio mestiere ,

Trenta servi in piena galay Son Dandini il cameriere ;
Cento sedici cavalli, :

Rifar letti, spazzar abiti,
Duchi, Conti e Marescialli , Far la bharba,-e pettinar,
A dozzine’ convitati , Mag. Di quest’ ingiuriay
Pranzi sempre coi gelati, Di quest’ affronto
Ed innanzi ¢olle fiaccole 11-vero Principe -




Mi dari conto

Oh! non s’ incomodi ,
Nﬂn far';‘a niente:'

Pir la citta
Povero diavolo!
E’ un gran sconquasso
Ma parta subito, Clhe d&’alto in basso
Immantinente, - Piombar lo fa.
Non partiro, Vostr® Eccellenza
Lei partira, Abbia prudenza;
Ci l‘fvedremn, | Se vuol*rasojo,
Ci p’ﬂl‘leremo, oG . Sapone e pettine 3
Ci TiVEdI‘Emu, Saprd arriceiarla,
Ci parléremo. Sharbhificarla...
Non partire, Ah ah! guardatelo,
Lei partiva. L’ allocco & I ( portono )
Tengo nel cerebro
Un contrabasso,

SCENA 1V.

Che basso basso '
Frullando va. Alidero solos

Da cima a fondo,
Poter del mondo?
Che scivolata,
Che gran cascata?’
Eccolo , eccolo,
Tutti diranno,

Mi burleranno -

Mi seconda il destino. Amor pietoso
Favorisce il disegno. Anche la notte
Procellosa e oscura

Rende pili natural quegl’ avventura.

La carrozza gia & in pronto. Ov’e¢ Dandini 2
Seco lo vuol nel suo viaggio. Oh! come
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Indocile s’¢ fatto e Impaziente !

Che lo pizzica amor segno evidente,

SCENA v.

‘ Sala terrena con cammino in casa di D, Magnifico,

Cenercntola nel solito alite,

-

Cen. Qa:anro Sel caro! e quegli ¢ guarda lo s
Cur dato ho il tuo

E’ pitt caro di te,

I =
compagno , niglio )
Quel signor Principe

Che pretendea con quelle smorfie? Oh bells!
Io non bado a vicamiy ed- amno
Bel volto '

solo

» € COor sincero

E do Ia preferenza al suo Scudiero.
Le mie sorelle intanto « Ma che
Pareano stralunate !

__( Uh ﬂhi VEdﬂ!

occhiate !
= qual rumoye !

che ceffi! di ritorno !

Non credea che ‘ornasse avanti giorno, )

( entra )

85
SCENA VL

ban Mﬂgniﬁca, Clorinda 4 Tisbe e detta.

] M1 ve 1’ avevo detto... ( entrando accen.
papglsis spetto! nando Cen, )
Mad. Ma cospetto, COST

o

Similissime sono ;%to aﬁ'attn.ri i
{ 101 a & 1l ritratto.
Quella & 1’ originyts quest

Hai fatto tutto?’

Perche quel ceffo brutto

Voi mi fate cosi?
Mag. Perche , perche ...

Per una’ certa strega,

Che rassomiglia a te. I Pane

" Su le tue s

Cle. _

Quasi-mi sfogherel. ,
Cen Povere spalle !

ETls
Cosa ¢i hanno che far?

Ti Oh fa mal tempo'!
L5

] ;. indi §i sente
( cominciano lampi e tuoni, indi §

il rovesciarst di und carrezza )
Minaccia un temporale.

Mag. Altro che temporale.
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Un fulmine vorrei
Che ineenerisse il Camerier.

Cer. Ma dite -
Cosa & accaduto? avete

Qualche segreta pena?

Alag. Sciocca, va la: va a preparar la cena,

( con Lmpeto )
¥ ke he cattivo umere !
Ah! lo Scudiere mio mi sta nel

Cen. Vado, st vado. ( Oh ¢

COre, ) (parte)

SCENA VIL

Don ' ' '

P Magnifica, Tisde ; Clorindg ,

indé  Ramire da Printipe ¢ Dandin;
(]

Dur, A
an, mico , perdﬂnate,

La carrozza del Principe
Ribalto ..
Mag,

Ma il Principe doy’¢>

» Mma chivedo? (riconoscendo D, Mas.)
P 8 "
UL ! sigte yoi2

. Dan,
Lo conoscete ?

( accennando RBam. 3
o oh guardate .,
efOre , perdonate .,

Magn Lo Scudiero !

¥ ( rimanendo

sorpreso )

Mag. Che dice? si figuri,

Se una combimazione «s

mio padrone.
( Eh! non_ senza perche venuto ¢ qua. (;_H;:

le mi ‘a VOl sara. iglie

La sposa, figlie mie, fra voi sara. ) fig
Ehi! presto, Cenerentola,
Porta la sedia nobile.

Ram. No , no: pochi minuti; altra carrozza
Pronta ritornera. : ,

Mag. | Ma che ! gh pare?

Clo. Ti sbriga , Cenerentola.

SCENA VIIL

Cenerentola récando | una  sedia nobile a Dandini 4
che crede il Principes

Cen. Son qule * . _
Mag. Dalla al Principe , bestia , eccolo li
Cen. Questo ... ah che vedo! Principe ! ( sorpresa
riconoscendo per Principe Don Ramire; si

pone le mant sul polto; e vuol fuggire )

T’ arresta
v I - . . " - _— R 1
Che , 1o smaniglio! & lei: che gipja ¢ guesta.
Sietﬁ v{}i?lu

Rﬂ Me

=




5

Cen.

8

ol Prence Siete

( 0Sserdan,

Tis. Clo, U vestire el Prence )

Dan,
Mag,
Ram,
Mag,

Qual sorpresa 1

( fra lore atlonite )

Il caso ¢ bello,

SB Ll

Ram.Dgn, Silenzio
[ ]

g 6

Che sary !

( Questo & un nodo avviluppato ,

(  Questo ¢ up STuppo rintrecciato
Chi syilup ' '
‘PPa pi - myiluppa ,

L
_ Chi pit pa’ pit
o @ ( 11 .plu Sgruppa’ pid raggritppa ;
( Ed intanto ]a mia testa

Hag,
Lam,

a 3

(  Vola vola, ¢ poi s’ arresta,

b ]
y « |? Y
( Vo’ tenton per 1’ aria oscura ,

( E comincio a delirar,
Ma in"somma delle somme ,
Altezza, cosa vuole >
Piano: non pili parole :
Questa sard mia §posa,
( Ah? ah! dira per ridere.
Non vedi che i burlano.

( prende per
mane Cen, )

( aCen,)

L.

Bam.

Cen.

Mag.
CEG- Tj-f!
Ram.

CEH¢

L] #. 4 -1‘al
Lo gifmpe el

Ma fra i rampolli miel,

Mi par che a creder mioue
Per loro non son io.
Ho 1’ anima plebea.
Ho 1’ aria dozzinale.
Alfine sul bracciale,  prezzo contraf-
Ecco il pallon torno; Sfacendolo)
E 1l giocator maestro s
In aria il ribalzo.
Vieni a regnar: lo impongos ( tenendo
con dolce violenza Cencrentola )
Sw questa mano almeno ;
E prima-a questo seno.. ( volendo ba-
ciar la mane a D. Mag.; ed abbracciare
le sorelle , € rigettata con impeto )

T scosta.

( con aria di dis-

Ti allontana,
Perfida gente insana!
Io vi faré tremar.
Dove son! che incanto & questo !
To felice! oh quale evento!
E’ un inganno! ah! se mi desto!
Che improvviso ¢angiamento !




Y3 ; :
Sta in Itemp‘es'ta i1 mio cervello,
Posso appena respirar,
Gl altri Quello brontola » ¢ borbotta,
Questo strépita, e- s*adira "
Quello freme , questo fiotta’,

'Ghi minaccia, chi sospira;

Va a finir, che a pazzarelli

Cr dovranno strascinar.

Ram.Dan. Vieni , vieni; Amor ti guida

A regnare, ‘a tyionfar, ( Ram,

SCENA 1V,

Aisbe y Clorinda , indi Alidore.

Tis. D unque noi siamn burlate 3

Clo,

Io non vedo ‘piti Iume,
Tis. Mi par

Dalla rabbia

e di sognar.. La €enerentola ...
AL, Principessa sara,

Clo. Chi siete?

Al To vi cercai la car

( entrando )

ita,
Vol mi scacciaste, E PAngiolina , quella

trae seco

Cet ed & seguio da Dundy ¢ da D. Argy | Al

Che non fu sorda ai lnf?t‘aﬁ,
Ghe voi teneste come wﬁnIe ancella,
Fra la cenere e 1 cencl,
Or salira sul tromo. Il padre vostro
Gli ¢ debitor d’immense somme. Tutta
§i mangid la.sua dote. E forse t:orsc
Questa reliquia di palazlz.u, gnesti
Non troppo riechi mobili; saranno
Posti al pubblico incanto.
i Tis. Che fia di.nol frattanto 2 e,
j 11 hivie & questo.
O terminar fra la miseria i giorni,
O pure a pieé del trono
Imploray grazia y ed impetrar perdono.
Nel vicin atrio 1o stesso
Presago dell’ evento ,
La festa nuziale ho preparata:
Questo , questo ¢ il momento.

| : ‘ ; g
- Clo. Abbassarmi con lei! Sou dlspemta ¥

Sventurata ! mi credea _
Comandar seduta in trono .
‘Son lasciata in abbandone
Senza un’ omhra di pieta.
Ma che serve! tanto fa.
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Sono alfine giovinetta : _ % . B
Nen son brutta, ho vezzl e I Della Fﬂrtun:a istabile
Un marito a mods mio : : La revolubil ruota
Forse ancor mi toccheyy, ( parte
Ali. La pillola & un po’ dura: -
Ma inghiottirla dovra; non v b Bmedio Cadde I’ orgoglio in polvere,
E voi cosa pensate ? ' Trionfa la bonta. |
i scuotendo Cen.
Cosa penso? * Ram. Sposa «. ( :

Mi solomtd® ita e ... Signor perdona ( stupida per la gioja )
Se mi umilio alla |

&

Mentre ne gwunge al vertice

Per te s’ arresta immota ,
TI'J'.

: 3 enera incertezza
fin, non vado 2 merte, & A pen; A et U R
- Che mi confonde ancor., Pec’anzi il sa
' Croe) Per | % immonda
ringrazio! I voti miej er la cenel# 1a .o

i | Logl
"y % o il v, Tl - Ini Eil‘cunda‘
Non han piti che sperar, L’orgoslio & i oL O SRt S
1 & 208 oppressoe
Sara felice il care

Trionfa

Ali, Giusto ciel ! ti

/ \ yoi i 22y ( € in ginocc .
alunno al trono, [ Mag. Altezza,. & voi si prostra. (corre in g )

e . 0 Cen. Ne mai m’udrd chi » 1a figha vostra?
la Donta: contento io S0n0. (esce) 0 Cen. Ne mai m’udrd chiamar la figl 5
' % Ram. Quelle orgogliose ;.. ( aceennando #e sorelle )

SCENA ULTIMA. ¢ Cen. Ah Prence,

Io cado a1 vostri pie. Le antiche ingiurie
Sala con trono,

: M svanir dalla mente.
Ramiro , e Cenerentola in abito ricco :

o . estng i Sul trono io salgo, e wvoglio

piedi Da”df”f: e Cavalieri intorno.” In un anoolo A Starvi maggior del trone,

Don‘ﬂ?ﬂgmﬁm confuso con gli oechi Sfitti in :er- i E sarh mia vendetta il lor perdono.
0 Soffri tacendo il core;

Ma per soave imcanto




Dell’ eta mia nel fiore , o
Come un baleno rapido

La sorte imia camngio,

No, no - tergete il ciglio, (a Magnifico e l
Perché tremar, perche? gl sorelle) I
A questo sen volate ,
Figlia, sorella, amica I
Tutto trovate in me. (addracciandole )
Tutti meno Cenerentola. {I
M’ intenerisce, € m’ agita i
E’ un Nume agli occhi miei 3 E
Degna del trono sei,
Ma & poeo un trono a te.
Padre ... Sposo:..! Amido ... ol istante !

Non piti mesta accanto al fuoco
Sard sola a gorghegsiar.

i Affari Civili al Foglio N.

S
&

-

come sotto oppignorati entro

bblica Asta & danno deil’

#
%
w
7
4
b
%

e
816, ¢ del presemte atlo

quella dita che avesse ripore

EFFETTL OPPIGNORATE

Cen.

ebito Total
7
orile 1

Ah fu un lampo, un sogno, un ginoeo
Il mio lungo palpitar.

Coro Tutto cangia a poco a poce:

Cessa alfin di sospirar,
Di fortuna fosti il gioco :
Incomincia a giubilar

FlneE.

alcun cffetto contro

fira
: ricevsta. ;
gsistrata mel protocollo det diritti fiss

rime al Debitore.

0

f

ornt diect , saranno vendutl alla pu

a senso della Sovrana Patente 18 A

i gi
tlasciata copia con

avvertenza , che non redimendo gli Effets.

La presente non
tecedente lesale

ne d
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